
2023 m. balandžio         d.
Vilnius

, juridinio asmens kodas 124568293, buveinės
adresas:  Naugarduko  g.  98,  duomenys  apie  įmonę  kaupiami  Juridinių  asmenų  registre,  toliau
vadinama  ,  atstovaujama  Bendrųjų  reikalų  administravimo  skyriaus  vedėjos  Agnės
Matevičienės,  vykdančios  direktoriaus  pareigas, veikiančios  pagal  Vilniaus  miesto  savivaldybės
administracijos direktoriaus pavaduotojo 2023-03-09 įsakymą Nr. A30-930/23, ir 

, juridinio asmens kodas 122656944, buveinės adresas:
Erfurto g. 30, Vilnius, duomenys apie bendrovę kaupiami Juridinių asmenų registre, toliau vadinama

,  atstovaujama direktoriaus  Rimvydo Ramanausko,   veikiančio  pagal  bendrovės  įstatus,
toliau Užsakovas ir  Rangovas  kiekvienas  atskirai  vadinamas  ,  o  kartu  –  ,  sudarė  šią
elektros instaliacijos montavimo darbų rangos sutar� (toliau vadinama ). 

 
1.1 Rangovas šioje Sutartyje numatytomis sąlygomis ir tvarka savo rizika įsipareigoja atlik𿿿

Užsakovui šios Sutar𿿿es 1.2 punkte nurodytus darbus, o Užsakovas įsipareigoja priim𿿿 𿿿nkamai ir
laiku atliktus darbus ir atsiskaity𿿿 šioje Sutartyje numatyta tvarka. 

1.2 Sutar𿿿es dalykas – elektros instaliacijos montavimo ir varžų matavimo darbų (toliau –
Darbai)  atlikimas.  Darbai  atliekami  pagal  Užsakovo  poreikį  kiekvieną  kartą  atsiunčiant  Rangovui
individualų užsakymą Darbams atlik𿿿 ir Rangovo pateikto pasiūlymo darbų atlikimo įkainius (priedas
Nr. 1). 

1.3 Šalys susitaria, kad Užsakovas pateikia užsakymą Darbų atlikimui elektroniniu paštu.

Šis  užsakymo  būdas  bus  laikomas  𿿿nkamu  įteikimu  Rangovui.  Gavęs  užsakymą,  Rangovas  turi
patvir𿿿n𿿿 užsakymo Darbams atlik𿿿 gavimą, atsiunčiant atsakymą į gautą elektroninį laišką. Gavęs
užsakymą, Rangovas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo šio užsakymo gavimo, įsipareigoja
priim𿿿 Užsakovo užsakyme nurodytų darbų frontą (objekto raktus ir kt.), išskyrus tuos atvejus kai
objektas yra išnuomotas (esant išnuomotam butui, perimama informaciją dėl gyventojų, gyvenančių
objekte).  Rangovas turi  teisę per  2 (dvi)  darbo  dienas  pareikš𿿿  Užsakovui  pretenzijas  dėl darbų
fronto, nepareiškus  jų nurodytų laiku,  Užsakovas  laiko,  kad Darbų frontas  perduotas  𿿿nkamai  ir
laiku.  

1.4 Priėmus  darbų  frontą,  Rangovas  per  3  (tris)  darbo  dienas  įsipareigoja  pateik𿿿
Užsakovui reikalingų Darbų lokalinę sąmatą, kurioje pateik𿿿 darbų ir medžiagų įkainiai turi a𿿿𿿿k𿿿
Rangovo  pasiūlyme  nurodytus  įkainius,  ir  terminą,  per  kurį  nurody𿿿  Darbai  bus  atlik𿿿.  Šie
dokumentai Užsakovui taip pat siunčiami elektroniniu paštu ir šis duomenų išsiun𿿿mo būdas yra
laikomas 𿿿nkamu įteikimu Užsakovui.

1.5 Elektros instaliacijos montavimo darbų, numatytų Sutartyje, atlikimo terminas negali
bū𿿿  ilgesnis  nei  20  (dvidešimt)  darbo  dienų  nuo  Užsakovo  reikalingų  Darbų  lokalinės  sąmatos
patvir𿿿nimo dienos. Jeigu per nustatytą 20 (dvidešim𿿿es) darbo dienų terminą Darbai neatliekami,
Rangovas parengia motyvuotą paaiškinimą,  nurodydamas priežas� ir terminą, iki  kada bus atlik𿿿
Darbai. Tokiu atveju Darbų atlikimo terminas negali bū𿿿 pratęsiamas ilgiau negu 10 (dešimt) darbo
dienų.

1.6 Varžų matavimo darbų, numatytų Sutartyje, atlikimo terminas negali bū𿿿 ilgesnis nei
10  (dešimt)  darbo  dienų nuo Užsakovo reikalingų  Darbų  lokalinės  sąmatos  patvir𿿿nimo dienos.
Jeigu per nustatytą 10 (dešim𿿿es)  darbo dienų terminą Darbai  nesuteikiami,  Rangovas parengia
motyvuotą paaiškinimą, nurodydamas priežas� ir terminą, iki kada bus atlik𿿿 darbai. Tokiu atveju
Darbų atlikimo terminas negali bū𿿿 pratęsiamas ilgiau negu 5 (penkioms) darbo dienoms.



1.7 Esant avariniams atvejams, Darbai, numaty𿿿 Sutartyje, atliekami per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Užsakovo reikalingų darbų lokalinės sąmatos patvir𿿿nimo dienos.

2.1 Sutartyje numatytų Darbų kainos bendra suma negali viršy𿿿 daugiau kaip 90 000,00

Eur  (devyniasdešimt  tūkstančių  eurų  ir  nulis  euro  centų)  be  PVM,  plius  PVM  18  900,00   Eur

(aštuoniolika  tūkstančių  devyni  šimtai  eurų  ir  nulis  euro centų),  iš  viso  

.         

2.2 Vadovaujan𿿿s  Viešųjų  pirkimų tarnybos direktoriaus  patvir𿿿nta  Kainodaros taisyklių

nustatymo metodika, taikomas kainos apskaičiavimo būdas – 񯿿ksuotas įkainis. 

2.3 Šalys susitaria, kad Darbų atlikimo kaina kiekvieną kartą yra nustatoma atsižvelgiant į

Rangovo pateiktame pasiūlyme nurodytą viene𿿿nį a𿿿𿿿nkamo darbo įkainį ir fak𿿿škai atliktų Darbų

kiekį, nurodytą suderintame ir Šalių pasirašytame atliktų darbų perdavimo – priėmimo akte.

2.4 Į  kainą  yra  įskaičiuotos  visos  Rangovo išlaidos,  įskaitant,  bet neapsiribojant,  Darbų,

jiems atlik𿿿 reikalingų medžiagų, priemonių, įrankių, darbo jėgos, garan𿿿nio laikotarpio laidavimo

raštų, sutar𿿿es įvykdymo garan𿿿jų, draudimų, sandėliavimo ir kitos išlaidos.

2.5 Sutar𿿿es galiojimo laikotarpiu  Užsakovas turi  teisę koreguo𿿿 perkamų Darbų apim�

neatliekant šios Sutar𿿿es pakei𿿿mų ir be atskiro Rangovo su𿿿kimo, t. y. Darbų kiekis  gali  mažė𿿿

arba didė𿿿,  neviršijant  Sutar𿿿es  2.1  punkte  numatytų  Darbų kainos  bendros  sumos.  Užsakovas

neįsipareigoja įsigy𿿿 viso 2 priede nurodyto Darbų kiekio. Darbai bus perkami pagal Darbų Užsakovo

fak𿿿nį poreikį. 

2.6 Užsakovas  jokiais  atvejais  neapmoka už Rangovo atliktus  papildomus Darbus,  kurių

Rangovas  iš  anksto  raštu  nesuderino  su  Užsakovu,  taip  pat  Darbų  kainos  sumą,  nurodytą  šios

Sutar𿿿es 2.1 p., viršijančios kainos, apskaičiuotos Sutar𿿿es 2.3 punkte numatyta tvarka, dalies. Jei

siekiant 𿿿nkamai ir laiku atlik𿿿 Darbus reikia atlik𿿿 papildomus Darbus, kurių Rangovas nenumatė,

sudarydamas lokalinę sąmatą, bet turėjo ir galėjo juos numaty𿿿, ir jie yra bū𿿿ni užsakymui 𿿿nkamai

įvykdy𿿿, šiuos Darbus Rangovas atlieka savo sąskaita. Jei, vykdant Darbus, paaiškėja, kad Rangovas

turės atlik𿿿 𿿿ek Darbų, jog jų bendra kainos suma, apskaičiuota Sutar𿿿es 2.3 p. numatyta tvarka,

viršys bendrą Darbų kainą pagal Sutar𿿿es 2.1 p., Rangovas įsipareigoja apie tai nedelsiant informuo𿿿

Užsakovą  raštu  ir  nevykdy𿿿  bendrą  Darbų  kainos  sumą  viršijančių  Darbų,  kol  negaus  atskiro

Užsakovo raš𿿿ško nurodymo. Jei Rangovas neįspėjo Užsakovo apie bendrą Darbų kainą viršijančio

Darbų kiekio atlikimo poreikį, ar tęsė tokius Darbus negavęs raš𿿿ško Užsakovo nurodymo ar toks

bendrą Darbų kainą viršijančių Darbų poreikis atsirado dėl Rangovo nea𿿿𿿿nkančių įprastos tokių

Darbų vykdymo prak𿿿kos veiksmų/ neveikimo (naudotų medžiagų kokybės,  Darbų atlikimo būdų,

priemonių),  Rangovas  neturi  teisės  reikalau𿿿,  o  Užsakovas  neturi  pareigos  apmokė𿿿 už  bendrą

Darbų kainą, nurodytą Sutar𿿿es 2.1 p., viršijan� kiekį Darbų.

2.7 Rangovas,  gavęs  Užsakovo  užsakymą  atlik𿿿  Sutartyje  nurodytus  darbus,  kiekvieną

kartą gali prašy𿿿 Užsakovo sumokė𿿿 ne didesnį kaip 30 (trisdešim𿿿es) procentų Užsakovo pateikto

užsakymo Rangovui  vertės  avansą medžiagų  įsigijimui,  tačiau tokiu  atveju  Rangovas  įsipareigoja

Užsakovui pateik𿿿 banko ar draudimo bendrovės išduotą užsakymo įvykdymo garan𿿿ją sumokėto

avanso dydžio sumai ir terminui.

2.8 Bet kuri Sutar𿿿es šalis Sutar𿿿es galiojimo metu turi teisę inicijuo𿿿 Sutartyje numatytų

įkainių  perskaičiavimą (kei𿿿mą)  ne anksčiau kaip  po 6  (šešių)  mėnesių  nuo  Sutar𿿿es  sudarymo

dienos, jeigu Vartojimo prekių ir darbų kainų poky𿿿s (k), apskaičiuotas kaip nustatyta 2.1. punkte,

viršija 5 procentus. Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Lietuvos Sta𿿿s𿿿kos Departamento

viešai  O񯿿cialiosios  sta𿿿s𿿿kos portale  paskelbtais  Rodiklių  duomenų  bazės  duomenimis,  iš  kitos



Šalies  nereikalaudamos  pateik𿿿  o񯿿cialaus  Lietuvos  Sta𿿿s𿿿kos  Departamento  ar  kitos  ins𿿿tucijos

išduoto dokumento ar patvir𿿿nimo:

2.8.1.  Šalys  privalo  Susitarime  nurody𿿿  indekso  reikšmę  laikotarpio  pradžioje  ir  jos

nustatymo  datą,  indekso  reikšmę  laikotarpio  pabaigoje  ir  jos  nustatymo  datą,  kainų poky� (k),

perskaičiuotus įkainius, perskaičiuotą pradinės sutar𿿿es vertę.

2.8.2.  Perskaičiuo𿿿eji  įkainiai  taikomi  užsakymams,  pateik𿿿ems  po  to,  kai  Šalys  sudaro

susitarimą dėl įkainių perskaičiavimo.

2.8.3. Nauji įkainiai apskaičiuojami pagal formulę:

, kur

a – įkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po pasku𿿿nio perskaičiavimo).

a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM)

k – Pagal vartotojų kainų indeksą apskaičiuotas Vartojimo prekių ir darbų kainų poky𿿿s

(padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę:

, (proc.) kur

Indnaujausias –  kreipimosi  dėl  kainos  perskaičiavimo  išsiun𿿿mo  kitai  šaliai  datą  naujausias

paskelbtas vartojimo prekių ir darbų indeksas.

Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir darbų indeksas. Pirmojo

perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutar𿿿es sudarymo dienos mėnuo. Antrojo ir

vėlesnių  perskaičiavimų  atveju  laikotarpio  pradžia  (mėnuo)  yra  pasku𿿿nio  perskaičiavimo  metu

naudotos paskelbto a𿿿𿿿nkamo indekso reikšmės mėnuo. 

2.9.  Skaičiavimams  indeksų  reikšmės  imamos   skaitmenų  po  kablelio  𿿿kslumu.

Apskaičiuotas poky𿿿s (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki   skaitmens

po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki  skaitmenų po kablelio. 

2.10. Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apim𿿿 laikotarpio, už kurį jau buvo

atliktas perskaičiavimas.

2.11.  Pasikeitus  PVM  dydžiui  Sutar𿿿es  objekto  įkainiai  keičiami  proporcingai  PVM

pasikei𿿿mo dydžiui.  Įkainiai  perskaičiuojami  per  1 (vieną)  darbo dieną  nuo Lietuvos  Respublikos

pridė𿿿nės vertės mokesčio įstatymo pakei𿿿mo įsigaliojimo dienos. Perskaičiuo𿿿 įkainiai taikomi nuo

perskaičiavimo  suteik𿿿ems  Darbams  apmokė𿿿.  Pasikeitus  ki𿿿ems  mokesčiams  įkainiai  nebus

perskaičiuojami. 

2.12.  Perskaičiavimas  vykdomas  po  Lietuvos  Respublikos  pridė𿿿nės  vertės  mokesčio

įstatymo pakei𿿿mo dienos.

2.13. Perskaičiavimo formulė: sutar𿿿es kainoje esan𿿿s PVM tarifas keičiamas (mažinamas ar

didinamas) pagal Lietuvos Respublikos galiojančius teisės aktus. Perskaičiuotos kainos pradedamos

taiky𿿿 nuo Lietuvos Respublikos pridė𿿿nės vertės mokesčio įstatyme, kuriuo keičiasi šio mokesčio

tarifas, pakeisto tarifo įsigaliojimo dienos.

2.14.  Atskiras  raš𿿿škas  susitarimas  dėl  kainų  perskaičiavimo  nebus  pasirašomas.

Perskaičiuotos kainos taikant naują PVM tarifą nurodomos PVM sąskaitoje-faktūroje.

3.1 Darbai,  numaty𿿿 Sutartyje, pradedami ne vėliau kaip per 1 (vieną) darbo dieną nuo
šios  Sutar𿿿es  1.3  punkte  nurodyto  Užsakovo  patvir𿿿nimo  momento  ir  baigiami  iki  Rangovo
nurodyto termino, atsižvelgiant į šios Sutar𿿿es 1.5-1.7. punktų nuostatas.

3.2 Esant bū𿿿nybei  Rangovui atlik𿿿 Darbus keliuose Užsakovo nurodytuose objektuose,
Rangovas teikia Užsakovui Kalendorinį Darbų atlikimo gra񯿿ką, kuris turi bū𿿿 suderintas su Užsakovu.



3.3 Atlik𿿿  Darbai  priimami  𿿿k  pagal  Darbų  priėmimo-perdavimo  aktą  šios  Sutar𿿿es
nustatyta tvarka.

3.4 Sutar𿿿s įsigalioja Šalims ją pasirašius ir galioja 12 mėnesių su galimybe pratęs𿿿 dar
vieną kartą 12 (dvylika) mėnesių. Bendra su pratęsimais sutar𿿿es trukmė negali bū𿿿 ilgesnė nei 

Šalims  nepranešus  prieš  30  kalendorinių  dienų  dėl  Sutar𿿿es
nutraukimo, Sutar𿿿s automa𿿿škai pratęsiama dar 12 (dvylika) mėnesių.

4.1 Už  𿿿nkamai  atliktus  ir  priimtus  Darbus  Užsakovas  apmoka  per  30  (trisdešimt)
kalendorinių  dienų  po  Atliktų  darbų  perdavimo-priėmimo  akto  pasirašymo  ir/arba  Izoliacijos,
įžeminimo  ir  įnulinimo  varžų  matavimo  protokolo perdavimo  priėmimo-akto  pasirašymo ir
sąskaitos-faktūros  gavimo  dienos.  Rangovas  PVM  sąskaitą–faktūrą  privalo  pateik𿿿  naudojan𿿿s
elektronine  paslauga  e.  sąskaita  (elektroninės  paslaugos  E.  sąskaita  svetainė  pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu).

4.2 Rangovas  per  praėjusį  kalendorinį  mėnesį  atliktus  Darbus  Užsakovui  priduoda
einamojo mėnesio 10 kalendorinę dieną, pateikdamas atliktų Darbų perdavimo – priėmimo aktą.
Vėliau pateiktų Rangovo atliktų Darbų perdavimo – priėmimo aktų Užsakovas nepriima, o Rangovas
tuos Darbus įtraukia į sekančio mėnesio atliktų Darbų perdavimo – priėmimo aktą.

4.3 Užsakovas  numato  𿿿esioginio  atsiskaitymo  galimybę  su  sub𿿿ekėjais,  kurie  buvo
nurody𿿿 ne vėliau, negu Sutar𿿿s buvo pradedama vykdy𿿿, tokiomis sąlygomis:

4.3.1. Užsakovas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutar𿿿es 7.1. punkte nurodytos
informacijos  gavimo  dienos  raštu  informuoja  sub𿿿ekėjus  apie  𿿿esioginio  atsiskaitymo
galimybę;
4.3.2. sub𿿿ekėjas,  norėdamas pasinaudo𿿿 𿿿esioginio  atsikaitymo galimybe, raštu pateikia
prašymą, Užsakovui. 
4.3.3.  Rangovas,  vadovaudamasis  Sutar𿿿es  nuostatomis,  teikdamas  apmokėjimo
dokumentus  už  atliktus  Darbus,  kartu  turi  pateik𿿿  įrodymus  apie  konkretaus  sub𿿿ekėjo
atliktų  Darbų  apim𿿿s,  o  Užsakovas,  vadovaudamasis  Sutar𿿿es  nuostatomis,  sub𿿿ekėjui
𿿿esiogiai  apmokės  𿿿k  pagal  Rangovo  ir  sub𿿿ekėjo  pasirašytus  atliktų  Darbų  ir  išlaidų
apmokėjimo dokumentus.   
4.4 Užsakovas  privalo  per  5 (penkias)  darbo  dienas  priim𿿿  Darbus  ir  pasirašy𿿿  atliktų

Darbų perdavimo – priėmimo aktą arba pateik𿿿 pastabas dėl jų.  Rangovui ištaisius nea𿿿𿿿kimus,
Užsakovas privalo pasirašy𿿿 atliktų Darbų perdavimo - priėmimo aktą,  o esant nesutarimams dėl
atliktų Darbų kokybės ir kitų jų nea𿿿𿿿kimų, Užsakovas ar Rangovas gali kreip𿿿s į nepriklausomus
ekspertus, kurių išlaidas vėliau padengia kaltoji šalis.

4.5 Užsakovui  priėmus atliktų darbų perdavimo – priėmimo aktą,  Rangovas per  2 (dvi)
darbo  dienas  pateikia  medžiagų  ir  įrengimų  bei  kitas  technines  speci񯿿kacijas  ir  ser𿿿񯿿katus
(Užsakovui pareikalavus) bei PVM sąskaitą faktūrą.

4.6 Užsakovas  turi  teisę  bet  kuriuo  metu  pateik𿿿  pastabas  (pretenzijas)  dėl  Darbų,  jų
rezultato, medžiagų kokybės, kiekio, ar kito nea𿿿𿿿kimo Sutar𿿿es priedų dokumentacijai, teisės aktų
reikalavimams, šios Sutar𿿿es sąlygoms. Rangovas,  nesustabdydamas kitų Darbų vykdymo, privalo
nedelsiant savo sąskaita ištaisy𿿿 Užsakovo nurodytus trūkumus pagal pastabas. 

4.7 Jei Užsakovas pasirašo atliktų Darbų perdavimo – priėmimo aktą/-us nepateikdamas
pastabų,  tai  nea𿿿ma  iš  Užsakovo  teisės  pastabas  dėl  pastebėtų  darbų  nea𿿿𿿿kimo  ar  defektų
pašalinimo pareikš𿿿 Rangovui per teisės aktuose nustatytus garan𿿿nius terminus.

4.8 Sutar𿿿es galiojimo ar garan𿿿niu laikotarpiu Rangovas po raš𿿿ško Užsakovo defektų/
trūkumų akto gavimo turi  ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas  atsiųs𿿿 savo atstovą defektų/
trūkumų įver𿿿nimui ir jų ištaisymo termino suderinimui. Neatvykus Rangovo atstovui per Sutartyje
numatytą  laiką,  reiškia,  kad  pretenziją  Rangovas  pripažįsta,  todėl  Rangovas  privalo  pašalin𿿿
nurodytus  defektus/  trūkumus  per  Užsakovo  nustatytą,  bet  ne  trumpesnį  negu  įmanoma



technologiškai įvykdy𿿿, laiką. Rangovui nepradėjus ir/ar nebaigus defektų/ trūkumų šalinimo Darbų
nurodytu laiku, Užsakovas turi teisę pareikalau𿿿 sumokė𿿿 50,00 Eur (penkiasdešim𿿿es eurų) dydžio
baudą už kiekvieną pradelstą dieną. Jeigu Rangovas atsisako ar delsia  šalin𿿿  defektus/ trūkumus
daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Užsakovas turi  teisę defektus/ trūkumus  pašalin𿿿  pasitelktų
kitų asmenų  jėgomis, o  Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo a𿿿𿿿nkamos sąskaitos
gavimo dienos apmokė𿿿 visas išlaidas, susijusias su defektų šalinimu, dėl defektų atsiradimo ir jų
šalinimo pa𿿿rtus nuostolius bei baudas pagal pateiktą PVM sąskaitą - faktūrą.

5.1 Šalis  gali  bū𿿿  visiškai  ar  iš  dalies  atleidžiama  nuo  atsakomybės  dėl  ypa𿿿ngų  ir
neišvengiamų aplinkybių  – nenugalimos jėgos (force majeure), nustatytos ir  jas  patyrusios Šalies
įrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą, jeigu Šalis nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3
darbo dienas, pranešė kitai Šaliai apie kliū� bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui.

5.2 Nenugalima jėga (force majeure) nelaikomos šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės,
į  kurių  galimybę  Šalys,  sudarydamos  Sutar�,  atsižvelgė,  t.  y.  Lietuvoje,  jos  ūkyje  pasitaikančios
aplinkybės,  sąlygos,  valstybės  ar  savivaldos  ins𿿿tucijų  sprendimai,  sukėlę  bet  kurios  iš  Šalių
reorganizavimą, priva𿿿zavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakei𿿿mą, stabdymą (trukdymą), kitos
aplinkybės,  kurios  turėtų bū𿿿 laikomos ypa𿿿ngomis,  bet  Lietuvoje Sutar𿿿es sudarymo metu yra
𿿿kė𿿿nos.  Nenugalima  jėga  (force  majeure)  tai  pat  nelaikoma  tai,  kad  rinkoje  nėra  reikalingų
prievolei vykdy𿿿 prekių, Šalis neturi reikiamų 񯿿nansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia
savo prievoles.

6.1 Rangovui pavėlavus pradė𿿿 ar atlik𿿿 Darbus ar a𿿿𿿿nkamų Darbų atskirus etapus, ar
defektų pašalinimus, arba neperdavus jų Užsakovui sutartu laiku,  arba laiku nevykdant konkrečiu
terminu apibrėžtų  Rangovo įsipareigojimų, Užsakovui  pareikalavus,  per 5 (penkias)  darbo dienas
nuo  a𿿿𿿿nkamo  reikalavimo  gavimo  dienos,  Rangovas  privalo  sumokė𿿿  0,02  %  (dviejų  šimtųjų
procento)  dydžio  delspinigius  nuo  Sutar𿿿es  sumos  už  kiekvieną  pavėluotą  dieną.  Jei  Rangovas
vėluoja  vykdy𿿿  šiame  punkte  nurodytus  Darbus  daugiau  kaip  1/3  dalį  Rangovo Darbų  atlikimui
reikalingo  nurodyto  termino,  Užsakovas,  be  nurodytų  delspinigių,  turi  teisę  reikalau𿿿  Rangovo
sumokė𿿿 ir 10 (dešim𿿿es) procentų dydžio Užsakymo kainos baudą.

6.2 Rangovas,  nutraukęs  Sutar�,  ne dėl  Užsakovo  kaltės,  atlygina  Užsakovui  jo  turėtas
pagrįstas išlaidas ir nuostolius, susijusius su Sutar𿿿es nutraukimu.

6.3 Užsakovui nepagrįstai uždelsus atsiskaity𿿿 už atliktus Darbus Sutartyje nustatytu laiku
ir tvarka, Rangovas turi  teisę pareikalau𿿿 iš Užsakovo sumokė𿿿 0,02 % (dviejų šimtųjų procento)
dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną. Jei Užsakovas
nepagrįstai vėluoja vykdy𿿿 šiame punkte nurodytus mokėjimus daugiau kaip 1/3 dalį apmokėjimo
termino, Rangovas, be nurodytų delspinigių, turi teisę reikalau𿿿 Užsakovo sumokė𿿿 ir 10 (dešim𿿿es)
procentų dydžio Užsakymo kainos baudą.

6.4 Užsakovas, nutraukęs Sutar� ne dėl Rangovo kaltės, atlygina Rangovui 𿿿k jo turėtas
pagrįstas išlaidas, susijusias su Sutar𿿿es nutraukimu.

6.5 Rangovas įsipareigoja sumokė𿿿 Užsakovui 50,00 Eur (penkiasdešim𿿿es eurų) dydžio
baudą už kiekvieną savo darbuotojų saugos ir sveikatos, priešgaisrinės saugos ir aplinkos apsaugos
bei darbo higienos pažeidimo atvejį, o taip pat Užsakovo rašy𿿿nio pagrįsto reikalavimo nesilaikymo
atvejį bei atlygin𿿿 Užsakovui dėl šių pažeidimų pa𿿿rtus nuostolius. Už Užsakovo rašy𿿿nio pagrįsto
reikalavimo  nesilaikymo  atvejį,  Rangovo  darbuotojo  pasirodymą  neblaiviam,  apsvaigusiam  nuo
narko𿿿nių  ar toksinių medžiagų,  Rangovas  privalo  sumokė𿿿  Užsakovui  200,00 Eur  (dviejų šimtų
eurų) dydžio baudą už kiekvieną nustatytą atvejį ir  atlygin𿿿 Užsakovui dėl šių pažeidimų pa𿿿rtus
nuostolius.



6.6 Užsakovas  turi  teisę  Rangovui  priskaičiuotų  netesybų  ar  mokė𿿿nų  nuostolių  sumai
taiky𿿿  Rangovui  mokėjimų  sulaikymą bei  šias  priskaičiuotas  sumas  įskaity𿿿,  kaip  priešpriešinius
vienarūšius reikalavimus.

6.7 Rangovas įsipareigoja netrukdy𿿿 kitų Užsakovo rangovų ar 𿿿ekėjų Darbams atlik𿿿. Tais
atvejais,  kai  dėl  atliekamų darbų  pobūdžio  neįmanoma išveng𿿿 trukdymo ki𿿿ems rangovams ar
𿿿ekėjams, Rangovas turi iš anksto informuo𿿿 Užsakovą apie tokius atliekamus Darbus ir atlik𿿿 juos
taip, kad tai kaip galima mažiau trukdytų kitų Užsakovo rangovų ar 𿿿ekėjų Darbams atlik𿿿. 

6.8 Jeigu  Rangovo  atliekami  Darbai  yra  susiję  su  kitų  rangovų  atliekamais  Darbais,
Rangovas  privalo  Užsakovo nurodymu įver𿿿n𿿿 kitų rangovų pageidavimus  Darbams atlik𿿿,  teik𿿿
Užsakovui konsultacijas bei kitą reikalingą informaciją dėl kitų rangovų Darbų, kiek tai yra susiję su
Darbais ar jų įvykdymu/ suteikimu. 

6.9 Rangovas,  derindamas kitų rangovų Darbų vykdymo sąlygas objekte,  privalo  nekel𿿿
nepagrįstų reikalavimų, bendradarbiau𿿿, nepiktnaudžiau𿿿 savo teisėmis, laiky𿿿s Užsakovo interesų
prioriteto. 

6.10 Rangovas  neturi  teisės  reikalau𿿿,  kad  ki𿿿  rangovai  įvykdytų  Darbus  ar  jų  dalį,
reikalau𿿿,  kad  ki𿿿  rangovai  vykdytų  Užsakovui  nereikalingus  Darbus,  taip  pat  Darbus,  kurie
padidintų Užsakovo su kitais rangovais suderėtą Darbų kainą.

6.11 Esant  Užsakovo  prašymui,  Rangovas  įsipareigoja  dalyvau𿿿  Užsakovui  priimant  –
perduodant Darbų vykdymui reikšmingus kitų rangovų Darbus, 𿿿krin𿿿 jų rezultatus bei patvir𿿿n𿿿 jų
𿿿nkamumą/ne𿿿nkamumą Darbų vykdymui.

6.12 Rangovas  garantuoja,  kad  Užsakovui  priduodami  Darbai,  jiems  atlik𿿿  panaudotos
medžiagos,  įrengimai,  priemonės  visiškai  a𿿿𿿿ks  Sutar𿿿es  sąlygas  bei  neturės  jokių  trūkumų
(įskaitant  paslėptus trūkumus).  Esant  rašy𿿿niam Užsakovo reikalavimui,  Rangovas  pateiks  atliktų
Darbų vykdymo elektros instaliacijos montavimo ir varžų matavimo ar kitas taisykles.

6.13 Rangovas  patvir𿿿na,  jog  savo  atlik𿿿ems  Darbams  suteikia  Lietuvos  Respublikos
galiojančiuose teisės aktuose įtvir𿿿ntas garan𿿿jas, o panaudotoms medžiagoms, įrengimams ir kt. –
jų gamintojo nurodytas garan𿿿jas. A𿿿𿿿nkamai Rangovas įsipareigoja kartu su 4.4 punkte nurodytais
dokumentais pateik𿿿 Užsakovui dokumentus, įrodančius medžiagų, įrengimų 𿿿ekėjų ir kt. suteiktus
garan𿿿nius terminus ir jų trukmę (Užsakovui pareikalavus).

6.14 Rangovas  įsipareigoja  atlygin𿿿 visą Užsakovo ir/ar trečiųjų asmenų pa𿿿rtą žalą  dėl
Rangovo ir/ar jo darbuotojų atliktų kaltų veiksmų arba neveikimo.

6.15 Rangovas įsipareigoja nuo darbų fronto priėmimo momento iki galu𿿿nio Užsakymo
įvykdymo momento  atlygin𿿿  Užsakovui  elektros  energijos  ir  vandens  suvartojimą  objekte pagal
įrengtų apskaitos prietaisų rodmenis ir/ar Užsakovo pateiktas sąskaitas per 5 (penkias) darbo dienas
nuo šių Užsakovo dokumentų gavimo momento.

6.16 Rangovas  visiškai  atsako  už  Darbus  atliekančių  asmenų  saugą,  sveikatą  Darbų
vykdymo  metu,  taip  pat  trečiųjų  asmenų  ir  kitą  turtą,  esan�  Darbų  atlikimo  vietoje  ar  su  juo
susijusiose teritorijose, t. y. turtui nebūtų padaryta žala. Rangovas visiškai atsakingas, kad Darbus
atliktų 𿿿k tam kompetenciją ir tai patvir𿿿nančius dokumentus turintys asmenys.

6.17 Rangovas atsako už tvarką Darbų atlikimo vietoje, įsipareigoja nesandėliuo𿿿 atliekų,
susidariusių vykdant Darbus, aplinkinėse teritorijose, bendrojo naudojimo patalpose ir pan., o Darbų
vykdymo metu atsiradusias atliekas pašalin𿿿 iš Darbų atlikimo vietos savo jėgomis ir lėšomis.

6.18  
6.18.1.  pažeidimas,  a𿿿𿿿nkan𿿿s  Civilinio  kodekso  6.217  straipsnio  2  dalies  kriterijus,

nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrėž𿿿 Sutartyje; 
6.18.2.  pažeidimas,  kai  Rangovas  po  raš𿿿ško  įspėjimo,  be  objektyvių  priežasčių  toliau

vilkina  Darbų atlikimą,  raš𿿿škai įspėtas neuž𿿿krina Darbų kokybės  ar  daugiau nei  20 (dvidešimt)
kalendorinių dienų pažeidžia nustatytą prievolių vykdymo terminą.



7.1 Sutar𿿿es įsipareigojimams vykdy𿿿 pasitelkiami sub𿿿ekėjai: nepasitelkiami.
7.2 Sudarius  Sutar�,  tačiau  ne  vėliau  negu  Sutar𿿿s  pradedama  vykdy𿿿,  Rangovas

įsipareigoja Užsakovui praneš𿿿 tuo metu žinomų sub𿿿ekėjų pavadinimus, kontak𿿿nius duomenis ir
jų atstovus.

7.3 Rangovas  įsipareigoja  Sutar𿿿es  galiojimo  laikotarpiu  nekeis𿿿  sub𿿿ekėjų,  nurodytų
Sutar𿿿es 7.1 punkte, dėl kurių buvo susitarta Sutar𿿿es sudarymo metu, arba, esant labai svarbioms
priežas𿿿ms: sub𿿿ekėjai ne𿿿nkamai vykdo įsipareigojimus Rangovui, sub𿿿ekėjai nepajėgūs vykdy𿿿
įsipareigojimų Rangovui dėl iškeltos bankroto bylos, pradėtos likvidavimo procedūros ir pan., ir tai
pripažinus  bei  patvir𿿿nus  Užsakovui,  keis𿿿  į  ne  mažesnės  kvali񯿿kacijos,  nei  buvę  sub𿿿ekėjai.
Keičiami  sub𿿿ekėjai  turės  bū𿿿  suderin𿿿  su  Užsakovu,  įforminant  papildomą  susitarimą  dėl
sub𿿿ekėjų  pakei𿿿mo,  pasirašomą abiejų  pirkimo Sutar𿿿es šalių.  Užsakovas  turi  įrody𿿿  keičiamų
sub𿿿ekėjų  kvali񯿿kaciją,  pateikiant  a𿿿𿿿nkamus  dokumentus  (pagal  Apklausos  sąlygose  nurodytus
konkrečius reikalavimus Sub𿿿ekėjų kvali񯿿kacijai).

7.4 Rangovas  bus  atsakingas  už  savo  sub𿿿ekėjų,  jų  atstovų  ar  darbuotojų  veiksmus,
įsipareigojimų  nevykdymą  ar  aplaidumą  taip,  lyg  šie  veiksmai,  nevykdymai  ar  aplaidumas  būtų
Užsakovo, jo atstovų ar darbuotojų.

7.5 Užsakovui nustačius, kad koks nors sub𿿿ekėjas nevykdo pareigų, numatytų Sutartyje
ar teisės aktuose, Užsakovas gali  pareikalau𿿿, kad Rangovas arba pakeistų sub𿿿ekėją į kitą, kurio
kvali񯿿kacija  ir  pa𿿿r𿿿s  a𿿿𿿿nka  pirkimo dokumentuose  nustatytus  reikalavimus,  arba  kad  jis  pats
prisiimtų 𿿿nkamą Darbų atlikimą.

7.6 Sub𿿿ekėjas  negali  paves𿿿  trečiosioms  šalims  atlik𿿿  tuos  Darbus,  kuriuos  Rangovas
pa𿿿ki sub𿿿ekėjui.

8.1 Nutraukus Sutar� arba jai pasibaigus, lieka galio𿿿 šios Sutar𿿿es nuostatos, susijusios su
atsakomybe tarp Šalių  pagal  šią  Sutar�,  garan𿿿jomis,  garan𿿿niais  įsipareigojimais,  taip  pat visos
kitos šios Sutar𿿿es nuostatos, kurios išlieka galio𿿿 po Sutar𿿿es nutraukimo arba turi išlik𿿿 galio𿿿,
kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutar𿿿s. 

8.2 Šalys įsipareigoja laiky𿿿s visiško kon񯿿dencialumo: saugo𿿿 su šia Sutar𿿿mi, jos vykdymu
susijusią  informaciją,  neperduo𿿿 jos  tre𿿿esiems  asmenims,  išskyrus  Šalių  advokatus,  savininkus,
auditorius, įstatymų numatytais atvejais ir tvarka valstybines bei vietos savivaldos ins𿿿tucijas.

8.3 Šalys įsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas raštu informuo𿿿 viena kitą apie šioje
Sutartyje nurodytų Šalių rekvizitų pasikei𿿿mą.

8.4 Visi ginčai, kylantys iš šios Sutar𿿿es ar dėl šios Sutar𿿿es sprendžiami derybų keliu.
8.5 Šalys neturi  teisės perduo𿿿 Sutar𿿿mi nustatytų įsipareigojimų tre𿿿esiems asmenims

be raš𿿿ško kitos Šalies su𿿿kimo.
8.6  Šalys sutaria, kad neatlygina viena kitai jokių, skolų išieškojimo išlaidų, tarpininkavimo

išlaidų, išskyrus teismo sprendimu priteistas išlaidas.
8.7 Visi  šios Sutar𿿿es priedai, papildomi susitarimai  laikomi sudedamąją ir  neatskiriama

šios Sutar𿿿es dalimi. 
8.8 Šalys gali nutrauk𿿿 šią Sutar� dėl esminių šios sutar𿿿es pažeidimų, įspėjusios viena

kitą ne vėliau kaip prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų. Jei Sutar𿿿s nutraukiama dėl vienos iš
Sutar𿿿es Šalių kaltės, nukentėjusioji Šalis gali reikalau𿿿 sumokė𿿿 10 (dešim𿿿es) procentų Sutar𿿿es
preliminarios kainos dydžio baudą. 

8.9 Šalys taip pat gali nutrauk𿿿 šią Sutar� tarpusavio susitarimu, atlygindamos viena kitai
pagrįstas išlaidas, susijusias su Sutar𿿿es nutraukimu.

8.10 Užsakovas  turi  teisę  vienašališkai,  ne  teismo  tvarka  ir  nesant  Rangovo  kaltei,
nutrauk𿿿 Sutar� apie tai įspėjęs Rangovą prieš 30 kalendorinių dienų.



8.11 Išim𿿿niais atvejais Sutar𿿿es ar jos dalies vykdymas gali bū𿿿 sustabdomas. Sutar𿿿es ar
jos dalies vykdymas sustabdomas laikotarpiu, kol visos aplinkybės dėl kurių Sutar𿿿es ar jos dalies
vykdymas sustabdytas, išnyks.

8.12 Aplinkybės, dėl kurių Sutar𿿿es ar jos dalies vykdymas gali bū𿿿 laikinai sustabdomas,
yra: 

 8.12.1. trečiųjų šalių įtaka, kurios nebuvo įmanoma numaty𿿿;

 8.12.2. bet koks uždelsimas dėl Sutar𿿿es pakei𿿿mo;

 8.12.3. kitos nenumatytos aplinkybės, kurios nebuvo žinomos pirkimo vykdymo metu ir su

kuriomis susidurtų bet kuri sutar𿿿es Šalis. 

8.13 Jeigu  Sutar𿿿es  Šalis  mano,  kad  Sutar𿿿es  (dalies  Sutar𿿿es) vykdymas  turi  bū𿿿

stabdomas, apie tai privalo raštu privalo praneš𿿿 kitais Šaliai, nurodydamos įvykį arba aplinkybes,

dėl kurių kyla šis reikalavimas. Kita Šalis, jei nesusitarta kitaip, per 2 (dvi) darbo dienas  po pranešimo

gavimo raštu informuoja apie priimtą sprendimą dėl Sutar𿿿es tolimesnio vykdymo.

8.14  Šalių paskir𿿿 atsakingi asmenys už sutar𿿿es įvykdymą:

8.14.1.  Užsakovo atstovas: Vedėjo pavaduotoja  Barbora  Bružienė,  tel.  8 608 09605,  el.
paštas barbora.bruziene  @vmb.lt  .
8.14.2.  Rangovo atstovas: techninis  direktorius  Jaroslav  Grudzinski,  tel.  8693 06418, el.
paštas jaroslav  @santjana.lt   
8.14.3 Už Sutar𿿿es ir jos pakei𿿿mų viešinimą atsakingas asmuo: viešųjų pirkimų specialistė
Lina Bukavickienė.
8.15  Sutar𿿿s ir jos pakei𿿿mai, siunčiami raštai ir ki𿿿 dokumentai sutar𿿿es vykdymo metu

pasirašomi  𿿿k  kvali񯿿kuotais  Šalių  elektroniniais  parašais,  a𿿿𿿿nkančiais  Europos  Parlamento  ir
Tarybos  2014  m.  liepos  23  d.  reglamentą  (ES)  Nr.  910/2014  dėl  elektroninės  atpažin𿿿es  ir
elektroninių  operacijų  pa𿿿kimumo  už𿿿krinimo  paslaugų  vidaus  rinkoje,  kuriuo  panaikinama
Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73).

8.16. Sutar𿿿es priedai:
8.16.1. Rangovo pasiūlymas;
8.16.2. Kalendorinio darbų vykdymo gra񯿿ko forma;
8.16.3. Darbų fronto perdavimo – priėmimo akto forma;
8.16.4. Atliktų darbų perdavimo – priėmimo akto forma;
8.16.5  Izoliacijos, įžeminimo ir įnulinimo varžų matavimo protokolo perdavimo-priėmimo
akto forma;
8.16.6.  Susitarimas  dėl  darbuotojų  saugos  ir  sveikatos  bei  aplinkosaugos  organizavimo,
vykdant elektros instaliacijos montavimo darbus.
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4 priedas 
 

SĮ „VILNIAUS MIESTO BŪSTAS“ 
 

2023-03-23 Nr. 230323008 
  (data) 

Vilnius 
(sudarymo vieta) 

Aš,    komercijos direktorius Vitalij Petrovskij, 
 (Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė) 
tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-os) (atstovaujamo (-os)) UAB Santjana, 
 (Tiekėjo pavadinimas) 
dalyvaujančio (-ios) SĮ "Vilniaus miesto būstas" 
  (Perkančiosios organizacijos pavadinimas) 
vykdomame Elektros instaliacijos montavimo ir varžų matavimo darbai, nr. 659236, 2023-03-16 

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data) 
atliekamame skelbiamos apklausos būdu, atitinka toliau nurodytus reikalavimus (tiekėjas nurodo 
atitiktį nurodytiems reikalavimams pažymėdamas stulpeliuose „Taip“ arba „Ne“):  

Eil. 
Nr. 

Taip Ne 

2.   
2.1. Tiekėjas turi teisę atlikti elektros  instaliacijos montavimo ir varžų 

matavimo darbus 
taip  

2.2. Tiekėjas, darbų vykdymui  turi turėti specialistus: 
1) Tiekėjas privalo turėti pakankamai pirkimo elektros instaliacijos 
montavimo darbų sutarties vykdymui būtinų specialistų, kurie vykdys 
sutartyje numatytus elektros instaliacijos montavimo darbus; 
2) Ne mažiau kaip 1 (vieną) specialistą, turintį ne mažiau 1 (vienerių) metų 
patirtį, teisę atlikti varžų matavimą 

taip  

        Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs pasiūlymo pateikimo dienai.  
        Suprantu, kad jei pagal vertinimo rezultatus pasiūlymas gali būti pripažintas laimėjusiu (iki 
pasiūlymų eilės nustatymo), turės būti pateikti perkančiosios organizacijos/ perkančiojo subjekto 
nurodyti atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. 
        Suprantu, kad tuo atveju, jei pirkimo procedūrų metu bus nuslėpta ar pateikta melaginga 
informacija apie atitiktį pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, 
perkančioji organizacija / perkantysis subjektas pašalins tiekėją iš pirkimo procedūrų ir įtrauks tiekėją 
į melagingą informaciją pateikusių tiekėjų sąrašą Viešųjų pirkimų tarnybos nustatyta tvarka. 
         Suprantu, kad tiekėjo pasiūlymas bus atmestas, jeigu tiekėjo kvalifikacija neatitinka pirkimo 
dokumentuose nustatytų kvalifikacinių reikalavimų arba jeigu tiekėjas perkančiosios organizacijos / 
perkančiojo subjekto prašymu nepatikslina pateiktų netikslių ar neišsamių duomenų apie savo 
kvalifikaciją. 
 
 

 
 
     Komercijos direktorius   Vitalij Petrovskij 

______________________________ 
(Dalyvis arba jo įgaliotas asmuo) 

____________ 
(parašas) 

____________________ 
(vardas ir pavardė) 



 
5 priedas 

 
Deklaruoju ir patvirtinu, kad nei pasiūlymo pateikimo metu „

pirkime, nei pirkimo sutarties vykdymo metu, UAB Santjana ir pasitelkti 
asmenys (ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiuosi, subtiekėjai), siūlomos prekės, jų gamintojai, 
paslaugos ir jas teikiantys subjektai, tai pat ir visų nurodytų subjektų kontroliuojantys asmenys1 
nekelia ir nekels grėsmės SĮ „Vilniaus miesto būstas“ nacionaliniam saugumui, kaip tai apibrėžta LR 
viešųjų pirkimų įstatyme, LR nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme, LR 
tarptautinių sankcijų įstatyme ir kituose Europos Sąjungos, LR ir tarptautiniuose teisės aktuose. 
 

Deklaruoju ir patvirtinu*: 
1)  Pirkimo vykdymo ir sutarties vykdymo metu, aš ir visi mano ūkio subjektai, kurių pajėgumais 
remiuosi ar (ir) remsiuosi, šiuo metu ar ateityje pasitelkti subtiekėjai, prekių, paslaugų ar darbų (ir jų 
sudedamųjų dalių) tiekėjai bei kiekvieno iš jų, įskaitant mane, kontroliuojantys asmenys nėra 
registruoti nurodytoje šalyje ar teritorijoje: 

1. Rusijos Federacija. 
2. Baltarusijos Respublika. 
3. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.  
4. Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojama Padniestrės teritorija. 
5. Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijos. 

 
2) Siūlysiu ir sutarties vykdymo metu tieksiu prekes (įskaitant jų sudedamąsias dalis), teiksiu 
paslaugas ar atliksiu darbus, kurių kilmės šalis / paslaugų teikimo / darbų atlikimo vieta nėra nurodyta 
šioje šalyje ar teritorijoje: 

1. Rusijos Federacija. 
2. Baltarusijos Respublika. 
3. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.  
4. Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojama Padniestrės teritorija. 
5. Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijos.  

 
3) Deklaruoju ir patvirtinu, kad Rusija nedalyvauja mano atstovaujamos įmonės sutartyje, viršijant 
2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 5k straipsnyje nustatytas ribas su 
pakeitimais, padarytais 2022 m. balandžio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2022/578 dėl ribojamųjų 
priemonių, susijusių su padėtį destabilizuojančiais Rusijos veiksmais Ukrainoje. 
 
4) Deklaruoju ir patvirtinu, kad:  

a) mano atstovaujama bendrovė (ir nė vienas iš mūsų konsorciumo narių) nėra Rusijos pilietis 
arba fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, įsteigta Rusijoje;  

 
1Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrėžta LR konkurencijos įstatyme ir papildomai paaiškinta Viešųjų pirkimų tarnybos 
rekomendacijoje: https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-naujai-isigaliojusiu-viesuju-pirkimu-istatymo-nuostatu-praktinio-taikymo. asmuo 
(asmenys) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procentų akcijų (dalių, pajų) ar kitų teisių į paskirstytinojo pelno dalį / įgyvendina ar turi 
galimybę įgyvendinti savo sprendimus dėl kontroliuojamo ūkio subjekto ūkinės veiklos, valdymo organų sprendimų ar personalo sudėties (pvz. jei be 
tokio asmens (asmenų) atitinkamas sprendimas negali būti priimtas), asmuo su kitais asmenimis yra sudaręs susitarimą arba gavęs įgaliojimą, kurio 
pagrindu jis turi balsų daugumą bendrovėje arba įgyja lemiamą įtaką.  Pažymėtina, jei akcininkas kartu su susijusiu asmeniu (asmenimis) kartu valdo 
daugiau nei 50 procentų akcijų, kiekvienas iš jų laikomas kontroliuojančiu asmeniu. Susijęs asmuo suprantamas kaip jis apibrėžiamas LR konkurencijos 
įstatyme (žr. sąvoką „susijusių ūkio subjektų grupė“). 



b) mano atstovaujama bendrovė (ir nė viena iš įmonių, kurios yra mūsų konsorciumo narės), 
nėra juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybės teisių 
tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso a) punkte nurodytam subjektui.  
c) nei aš, nei bendrovė, kuriai atstovaujame (ir nė vienas iš mūsų konsorciumo narių), nesame 
fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikianti a) arba b) punkte nurodyto 
subjekto vardu arba jo nurodymu;  
d) mano atstovaujamos bendrovės subrangovai, tiekėjai arba ūkio subjektai, kurių pajėgumais 
remiamasi ir kuriems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertės nepriklauso nuo a–c punktuose 
išvardytų subjektų. 

 
Taip pat deklaruoju ir patvirtinu, kad man (tiekėjui) ir mano siūlomam objektui netaikomos ir 

kitos Lietuvos Respublikoje įgyvendinamos tarptautinės sankcijos, kaip tai apibrėžta Lietuvos 
Respublikos ekonominių ir kitų tarptautinių sankcijų įgyvendinimo įstatyme ir kituose tarptautiniuose, 
Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose. 
 
 Tiekėjas, teikdamas Pasiūlymą ir šią deklaraciją, patvirtina, kad jis ir jo pasiūlymas, įskaitant 
pasitelktus asmenis, visiškai atitinka pirkimo metu keliamus reikalavimus ir šioje deklaracijoje 
nurodytus patvirtinimus. Tiekėjas įsipareigoja pirkimo ir Sutarties vykdymo metu pagal SĮ „Vilniaus 
miesto būstas“ ar įgaliotojo pareikalavimą pateikti visus atitiktį nurodytiems reikalavimams 
patvirtinančius dokumentus ir kitus reikalaujamus duomenis.  
 
 
 
 
Komercijos direktorius  Vitalij Petrovskij 

     
(Teikėjo arba jo įgalioto asmens pareigų 

pavadinimas)** 
 (parašas)  (vardas ir pavardė) 

 
*Teikėjas turi pateikti  aktualius duomenis 

 

**Pastaba. Jei dokumentas pasirašytas ne teikėjo vadovo, kartu pateikiamas įgaliojimas, suteikiantis teisę šį dokumentą 

pasirašiusiam darbuotojui, atstovauti teikėją. 
 
 
 













                                                                 
                                       Pastatų priežiūra, aptarnavimas ir remontas jau 25 metus! 

           

 
 

www.santjana.lt 
komercija@santjana.lt 
+37062090015                                                 

SPECIALISTŲ, KURIE VYKDYS SUTARTĮ, SĄRAŠAS 
 
 
1 Lentelė.  

Eil. 
Nr. 

vardas, pavardė 
Spacialisto (-ų) 

pareigos vykdant 
sutartį 

Specialisto (-ų) 
darbo patirties 

trukmė siūlomose 
pareigose 

Specialisto su tiekėju teisinė 
forma bei esama (-os) 

darbovietė (-ės) 

1. Viktor Počerniaj Elektrikas 3 metai Darbo sutartis su UAB 
Santjana 

2. Evgeny Osipov Elektrikas 2 metai Darbo sutartis su UAB 
Santjana 

3. Ivan Urbanovič Inžinierius-varžų 
matuotojas 

2 metai Darbo sutartis su UAB 
Santjana 

4. Raimondas Bruzgelevičius Elektrikas 3 metai Darbo sutartis su UAB 
Santjana 

5. Remigijus Baltušis Inžinierius-varžų 
matuotojas 

3 metai Darbo sutartis su UAB 
Santjana 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

   Komercijos vadovas  Vitalij Petrovskij 
     
(Paslaugų teikėjo arba jo įgalioto asmens pareigų 
pavadinimas) 

 (Parašas)  (Vardas ir pavardė) 

 

A.V. 

 

 
 
 
 
  
 
 
 

 



Elektros įrenginių įrengimas

Rūšis Atestatas 

Išduodanti institucija 
Valstybinė energetikos reguliavimo taryba
Įm. k. 188706554
Vilnius, Verkių g. 25C-1 

Licencijos gavėjai 
Teisinė forma Uždaroji akcinė bendrovė 

Asmuo Uždaroji akcinė bendrovė "SANTJANA" , 122656944 
Buveinės adresas 

Veiklos duomenys 

Kodas Pavadinimas ir komentaras

3011 

Elektros įrenginių įrengimas 
Eksploatavimo 
darbas

1   Elektros tinklo ir įrenginių iki 35 kV įtampos 
įrengimo darbai.

Pastabos

Eksploatavimo 
darbas

2   Elektros tinklo ir įrenginių iki 10 kV įtampos 
įrengimo darbai

Pastabos

Eksploatavimo 
darbas

3   Elektros įrenginių iki 1000 V įrengimo 
darbai

Pastabos

Numeris EI-0305 
Galioja iki 2025-09-29 
Būsena Licencijos (leidimo) išdavimas 
Registracijos data 2020-10-01 
Inspekcijos sprendimo data 2020-09-30 
Inspekcijos sprendimo numeris nurodyti numerį SA-956 
Išduodančios institucijos 
atstovai Inga Žilienė 

Pirma registracijos data 2020-09-30 

Page 1 of 1Licencijų informacinė sistema

10/5/2020https://www.licencijavimas.lt/lis-epp-app/public/printLicence?lic_id=488281
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Atestatas�energetikos�įrenginiams�eksploatuoti

Rūšis Atestatas

Išduodanti�institucija
Valstybinė�energetikos�reguliavimo�taryba
Įm.�k.�188706554
Vilnius,�Verkių�g.�25C-1

Licencijos�gavėjai
Teisinė�forma Uždaroji�akcinė�bendrovė

Asmuo Uždaroji�akcinė�bendrovė�"SANTJANA"�,�122656944
Buveinės�adresas

Veiklos�duomenys
Kodas Pavadinimas�ir�komentaras
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Kodas Pavadinimas�ir�komentaras

2378

Energetikos�įrenginių�eksploatacijos�veikla�\�Eksploatuoti�elektros
įrenginius�
Eksploatavimo
darbas

1���Elektros�variklių�ir�generatorių�nuo�30�kW�galios
iki�1�MW�galios�eksploatavimo�darbai

Pastabos �

Eksploatavimo
darbas

3���Elektros�variklių�ir�generatorių�didesnės�kaip�1
MW�galios�eksploatavimo�darbai

Pastabos �

Eksploatavimo
darbas

12���Elektros�tinklo�iki�110�kV�įtampos�remonto
darbai

Pastabos �

Eksploatavimo
darbas

13���Elektros�tinklo�iki�110�kV�įtampos
bandymo�darbai

Pastabos �

Eksploatavimo
darbas

14���Elektros�tinklo�iki�110�kV�įtampos�technologinio
valdymo�ir�techninės�priežiūros�darbai

Pastabos �

Eksploatavimo
darbas

15���Elektros�tinklo�iki�110�kV�įtampos�relinės
apsaugos,�automatikos�ir�valdymo�sistemų
eksploatavimo�darbai

Pastabos �

Eksploatavimo
darbas

23���Elektros�tinklo�ir�įrenginių�iki�10�kV�įtampos
eksploatavimo�darbai

Pastabos �

Eksploatavimo
darbas

24���Elektros�tinklo�iki�10�kV�įtampos�relinės
apsaugos,�automatikos�ir�valdymo�sistemų
eksploatavimo�darbai

Pastabos �

Eksploatavimo
darbas

25���Elektros�tinklo�iki�10�kV�įtampos�statybinės
dalies�remonto�darbai

Pastabos �

Eksploatavimo
darbas

26���Elektros�tinklo�ir�įrenginių�iki�1000�V
eksploatavimo�darbai

Pastabos �

Eksploatavimo
darbas

28���Specialiųjų�elektros�įrenginių
eksploatavimo�darbai.

Pastabos �

Eksploatavimo
darbas

29���Elektros�instaliacijos�iki�1000�V
eksploatavimo�darbai

Pastabos

Numeris E-0729
Galioja�iki 2025-05-27
Būsena Licencijos�(leidimo)�išdavimas



6/4/2020 Licencijų�informacinė�sistema

https://www.licencijavimas.lt/lis-epp-app/public/printLicence?lic_id=465723 3/3

Registracijos�data 2020-05-29
Inspekcijos�sprendimo�data 2020-05-28
Inspekcijos�sprendimo�numeris nurodyti�numerį�SA-723
Išduodančios�institucijos
atstovai Inga�Žilienė

Pirma�registracijos�data 2008-05-10
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